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RAPORT NA TEMAT SYTUACJI POLONISTYKI W NIEMCZECH

(wersja robocza, sporzadzona w oparciu o ankiety wypelione przez przedstawicieli
sze$ciu o$rodkow akademickich, w ktorych prowadzone sg badania polonistyczne: Bochum,
Dresden, Greifswald, Moguncja, Poczdam, Tybinga)

Niemieckie studia polonistyczne sa osadzone w ramach slawistyk — w Instytutach
Slawistycznych wchodzacych w sktad Fakultetow Filologicznych (Bochum, Dresden) lub
Filozoficznych (Greifswald, Moguncja, Poczdam, Tybinga).

Studia te majg charakter samodzielnych kierunkéw polonistycznych I i II stopnia — BA i MA
(Poczdam, Moguncja) lub istnieja w formie specjalnosci na filologii stowianskiej (Bochum,
Greifswald), albo tez prowadzone s3 w ramach specjalizacji: slowianskie literaturo- i
kulturoznawstwo, polsko-niemieckie studia trans kulturowe (Tybinga).

Ponadto w Moguncji i w Poczdamie istnieje mozliwos$¢ studiowania jezyka polskiego jako
kierunku nauczycielskiego.

Badania prowadzone na niemieckich polonistykach maja charakter filologiczny
(literaturoznawczy 1 jezykoznawczy), kulturoznawczy oraz ,,polonoznawczy” i obejmujg
zréznicowany obszar badawczy, koncentrujac sie¢ gldwnie na literaturze wspolczesnej.
Podejmowane zagadnienia dotycza:

— literatury o$wieceniowej i romantycznej, mtodej prozy i problematyki filmowe;j, literatury
dwudziestolecie i studiow genderowych, historii i kultura polskich Zydéw (Bochum)

— historii literatury 1 kultury, wspotczesnej literatury i kultury, studiow poréwnawczych
(Dresden)

— ,,Wschodniozydowskiego renesansu kultury w Kijowie — kijowskiej ,,Kultur —Lige” w
zwierciadle metropolii Warszawy, Lodzi, Wilna i Witebska”, badan stowiansko-zydowskiej
literatury 1 kultury (Greisfwald)

— studidow postkolonialnych, romantyzmu, literatury tagrowej (Gutag), zwiazkéw polsko-
niemieckich (Moguncja)

— historii kultury polskiej w perspektywie porownawczej, sztuki, filmu, teatru, mediow
(Poczdam)

— polskiej literatury postemigracyjnej, polskiej teorii literatury, polskiego filmu (Tybinga)



Kadra niemieckich polonistyk jest niewielka, zazwyczaj sklada si¢ z 1-2 profesoréw (1
literaturoznawca, 1 jezykoznawca), 2-3 asystentow/adiunktow oraz 1-2 lektorow jezyka
polskiego

Studenci (dane na rok akademicki 2012/2013)

Poczdam: 250 studentoéw na kierunkach polonistycznych, 10 doktorantéw
Moguncja: 200 studentoéw, 7 doktorantow

Greifswald: 200 studentoéw slawistyki, 11 doktorantéw

Tybinga BA: 182 studentéw slawistyki, z tego 10% polonistow, MA: 22 studentow
slawistyki (5 w profilu polsko-niemieckie studia kulturowe), 5 doktorantow

Bochum: 80-90 studentdéw polonistéw, 2-3 doktorantow
Dresden: 70 studentow slawistyki, 5 doktorantow

Na niemieckich polonistykach studiujg takze studenci z Polski, np. na Uniwersytecie w
Greifaldzie studiuje ok. 70 Polakéw (co stanowi 10% studentéw zagranicznych studiujacych
na Wydziale Filozoficznym)

Wspolpraca z polskimi osrodkami dotyczy zardwno wspodtpracy naukowej (wspolne
seminaria i konferencje, projekty badawcze i projekty wydawnicze) oraz wymiany w ramach
Erasmusa.

Niemieckie polonistyki wspolpracuja gtdéwnie z najwigkszymi uniwersytetami w Polsce:

Dresden — UAM, UWr, UJ, UZ
Bochum - UJ, UWr, US, UW, UO
Greifswald — UAM, US, UJ
Poczdam — UAM, UO, UZ
Tybinga — UW, UAM, UL,

Mimo szerokiej wspotpracy slawisci niemieccy skarza si¢ na brak kontaktow i staby dostep
do informacji z Polski, np. na temat organizowanych u nas konferencji. Slawisci z Tybingi
pisza, ze nie otrzymuja zaproszen na organizowane cyklicznie Konferencje Polonistyk
Zagranicznych (z drugiej strony jednak, trzeba zauwazy¢, ze zaden z wyzej wymienionych
o$rodkdw nie odpowiedziatl na wyslane przeze mnie zaproszenie na listopadowy Kongres
Dydaktyki Polonistycznej).



Niemieckie slawistyki borykaja si¢ z problemami podobnymi do tych, ktore dosi¢gaja
polskich polonistyk. Podstawowe ,,bolaczki” to:

— niewielka ilo$¢ studentéw, niewystarczajacy fundusz biblioteczny;

- niedofinansowanie, dotyczace zwlaszcza kierunkow humanistycznych, ktére w Niemczech
wizze si¢ ze specyficznymi regulacjami dotyczacymi ilosci absolwentow, studentow
przerywajacych studia i/lub niekonczacych studiow; a takze z programami oszczednosci,
wprowadzanymi na prawie wszystkich uniwersytetach;

- spadek liczby o0sob zainteresowanych przygotowaniem pracy doktorskiej wynikajacy m.in.
zbardzo ograniczonych na slawistykach zachodnich mozliwo$ci zatrudnienia mtodych
badaczy;

- zwigzana z powyzsza sytuacja konieczno$¢ przygotowywania wnioskéw o uzyskanie
funduszy zewnetrznych (jedynie tak mozliwe jest zapewnienie statych, cho¢ skromnych,
srodkow utrzymania niezatrudnionym na uczelni doktorantom czy habilitantom);

— trwajaca reforma programéw nauczania;
— niewielka kadra;

— zbyt mata ilo$¢ studentow polskich wyjezdzajacych za granice.

Uwagi koncowe

Zdaniem polonistow niemieckich wskazane bytoby powotanie instancji koordynujacej, ktora
przejetaby zadanie koordynowania polonistycznych aktywno$ci w niemieckich osrodkach
uniwersyteckich.

Rownie potrzebne byloby koordynowania polsko-niemieckiej wspolpracy, a takze objgcie
taka wspotpracag wigkszej ilosci osrodkow akademickich w Polsce.

Warto byloby takze rozszerzy¢ wymiang dydaktyczng i zwigkszy¢ liczbe polskich studentow
wyjezdzajacych do Niemiec.



